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1 Woazne

Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia
nalezy zapoznac sie z wszystkimi instrukcjami.
Gwarancja nie obejmuje uszkodzer powstatych
na skutek postepowania niezgodnego

z instrukcjami.

Pomoc i wsparcie techniczne

W celu skorzystania z szerokiego zakresu

pomocy technicznej dostepnej w Internecie

odwiedz strone www.philips.com/support, aby:

*  pobra¢ instrukcje obstugi i skrécona
instrukcja obstugi,

*  obejrze¢ samouczki wideo (dostepne tylko
dla wybranych modeli),

*  znalez¢ odpowiedzi na czesto zadawane

pytania,

*  wysta¢ do nas wiadomos¢ e-mail z
pytaniem,

*  porozmawiac z przedstawicielem obstugi
klienta.

Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi
na stronie internetowej, aby wybrac jezyk, a
nastepnie wprowadz numer modelu produktu.
W celu uzyskania pomocy mozesz takze
zwréci¢ sie do dziatu obstugi klienta w swoim
kraju. Przed nawigzaniem kontaktu zanotuj
numer modelu i numer seryjny swojego
produktu. Informacje te mozna znalez¢ z tytu
lub na spodzie urzadzenia.

Bezpieczenstwo

Niebezpieczenstwo pozaru lub porazenia

pradem!

*  Przed wykonaniem lub zmiang
jakichkolwiek pofaczen nalezy upewnic sie,
ze wszystkie urzadzenia sg odtaczone od
gniazdka elektrycznego.

*  Nie wystawiaj urzadzenia i akcesoridw
na dziatanie deszczu i wody. Nie stawiaj
przedmiotéw wypemionych ciecza (np.
wazondéw) w poblizu urzadzenia. W
przypadku rozlania cieczy na urzadzenie
nalezy natychmiast odfaczy¢ je od zasilania.
Aby sprawdzi¢ urzadzenie przed uzyciem,
skontaktuj sie z dziatem obstugi klienta.

*  Nie stawiaj urzadzenia ani akcesoridw
w poblizu otwartego ognia lub innych
zrédet ciepfa. Nie wystawiaj urzadzenia na
bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.

*  Nigdy nie nalezy wkiada¢ przedmiotéw
do otwordw wentylacyjnych oraz innych
otwordw w urzadzeniu.

*  Jedli urzadzenie jest podtaczone do gniazdka
za pomocg przewodu zasilajacego lub
facznika, ich wtyki musza by¢ tatwo dostepne.

»  Baterie i akumulatory nalezy zabezpieczy¢
przed wysokimi temperaturami ($wiattem
stonecznym, ogniem itp.).

*  Odfacz urzadzenie od gniazdka
elektrycznego na czas burzy.

*  Podczas odtaczania przewodu zasilajacego
zawsze ciaggnij wtyczke, a nie kabel.

Niebezpieczenstwo zwarcia lub pozaru!

*  Dane identyfikacyjne i znamionowe
urzadzenia umieszczono na tabliczce
informacyjnej znajdujacej sie z tytu lub na
spodzie urzadzenia.

*  Przed podtaczeniem urzadzenia do zrddta
zasilania sprawdz, czy napiecie w gniazdku
odpowiada wartoéci wydrukowanej z tytu
urzadzenia. Nie wolno podtacza¢ urzadzenia
do zasilania, jezeli napiecie jest inne.

Niebezpieczenstwo obrazen ciata lub

uszkodzenia produktu!

* W przypadku montazu nasciennego
urzadzenie musi by¢ bezpiecznie
przymocowane do $ciany w sposéb zgodny
z instrukcja montazu. Uzywaj wytacznie
dostarczonego wspornika nasciennego
(jesli jest dostepny). Niewfasciwy montaz
na $cianie moze spowodowac wypadek,
obrazenia lub uszkodzenia. W przypadku



pytan skontaktuj sie z dziatem obstugi
klienta w swoim kraju.

*  Nigdy nie umieszczaj urzadzenia i innych
przedmiotéw na przewodzie zasilajacym
oraz innych urzadzeniach elektrycznych.

* W przypadku transportu urzadzenia w
temperaturze otoczenia nizszej niz 5°C
rozpakyj je i przed podfaczeniem do
zasilania poczekaj, az jego temperatura
osiagnie temperature pokojowa.

*  Niektdre czedci tego produktu moga
by¢ wykonane ze szkta. Nalezy sie z nimi
obchodzi¢ ostroznie, aby unikna¢ obrazen
lub uszkodzenia.

Ryzyko przegrzania!

*  Nie umieszczaj tego urzadzenia w
miejscu z ograniczona wentylacja. Zawsze
pozostawiaj co najmniej 10 cm wolnego
miejsca z kazdej strony urzadzenia w
celu zapewnienia wiasciwej wentylacji.
Upewnij sie, ze zastony i inne przedmioty
nie zakrywajg otwordw wentylacyjnych
urzadzenia.

Niebezpieczenstwo zanieczyszczenia!

*  Nie nalezy uzywac réznych baterii (starych
z nowymi, zwyktych z alkalicznymi itp.).

*  Niewtasciwa wymiana baterii grozi
wybuchem. Baterie¢ mozna wymieni¢
tylko na egzemplarz tego samego lub
odpowiedniego typu.

*  Wyjmij baterie, jesli sa wyczerpane lub jesli
nie zamierzasz uzywac pilota przez dtuzszy
czas.

*  Baterie zawieraja substancje chemiczne,
dlatego po roztadowaniu nalezy je
zutylizowac w sposdb zgodny z przepisami.

Ryzyko potknigcia baterii!

*  Produkt/pilot zdalnego sterowania moze
zawiera¢ baterie monetowa/pastylkowa,
ktdra moze zostac potknigta. Zawsze
trzymaj baterie poza zasiegiem dziecil
Potkniecie baterii moze spowodowad
powazne obrazenia lub $mierd. W ciagu
dwdch godzin od potknigcia moga wystapic
powazne oparzenia wewnetrzne.

*  Jesli przypuszczasz, ze bateria zostata
potknigta lub w inny sposdb znalazta
sie pod skdra, natychmiast zgtos sie na
pogotowie.

*  Podczas wymiany baterii trzymaj nowe i
zuzyte baterie poza zasiegiem dzieci. Po
wymianie baterii upewnij sie, ze komora
baterii jest w pemni zabezpieczona.

*  Jedli komora baterii nie moze zosta¢ w
petni zabezpieczona, przerwij korzystanie z
urzadzenia. Trzymaj je poza zasiegiem dzieci
i skontaktuj sie z producentem.

Jest to urzadzenie KLASY Il z podwdijng izolacja,
bez uziemienia.

Dbanie o produkt

Do czyszczenia urzadzenia uzywaj wytacznie
Sciereczek z mikrofibry.

Ochrona srodowiska

Utylizacja starych produktow i baterii

&5

Ten produkt zostat wykonany z wysokiej jakosci
materiatdw i elementdw, ktére nadajg sie do
ponownego wykorzystania.

)i

Ten symbol na produkcie oznacza, ze
produkt podlega postanowieniom Dyrektywy
Europejskiej 2012/19/UE.
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Ten symbol oznacza, ze produkt zawiera baterie
opisane w tresci Dyrektywy Europejskiej
2013/56/UE, ktdrych nie mozna zutylizowaé z
pozostatymi odpadami domowymi.

Nalezy zapoznac si¢ z lokalnymi przepisami
dotyczacymi sktadowania zuzytych produktéw
elektrycznych i elektronicznych oraz baterii.
Nalezy postepowac zgodnie z lokalnymi
przepisami i nigdy nie nalezy wyrzuca¢ produktu
ani baterii ze zwyktymi odpadami gospodarstwa
domowego. Prawidtowa utylizacja zuzytych
produktéw i baterii pomaga chroni¢ $rodowisko
naturalne oraz ludzkie zdrowie.

Wyjmowanie baterii
Aby wyjac baterig, zapoznaj sie z czgscia
dotyczaca instalacji baterii.

Zgodnos¢ z przepisami

Niniejszy produkt jest zgodny z przepisami Unii
Europejskiej dotyczacymi zaktdcen radiowych.
Firma Gibson Innovations niniejszym o$wiadcza,
Ze ten produkt spetia wszystkie niezbedne
wymagania oraz inne wazne wytyczne
dyrektywy 2014/53/UE. Deklaracje zgodnosci
mozna znalez¢ na stronie internetowej pod
adresem www.p4c.philips.com.

2 Zestaw SoundBar

Gratulujemy zakupu i witamy wérdd klientéw
firmy Philips! Aby w peni skorzysta¢ z
pomocy oferowanej przez firme Philips, nalezy
zarejestrowac zakupiony zestaw SoundBar na
stronie www.philips.com/welcome.

Jednostka centralna

Ta sekcja zawiera opis jednostki centralnej.

Wiaczanie zestawu SoundBar i przefaczanie
go w tryb gotowosci.

(2) SOURCE
Wybdr zrédha sygnatu dla zestawu
SoundBar.

(3) Glosnosc+/-
Zwigkszanie i zmniejszanie poziomu
gtosnosci.

(1) Wskazniki LED
+  STANDBY: Swieci sie, gdy zestaw
SoundBar jest w trybie gotowosci.
*  COAXIAL: Zaczyna $wieci¢ po
przefaczeniu na koncentryczne zrédto
sygnatu.



*  OPTICAL: Zaczyna Swieci¢ po

przefaczeniu na optyczne zrédto sygnatu.

*  AUX: Zaczyna $wieci¢ po przetaczeniu
na analogowe Zrédto sygnatu.

*  AUDIO IN: Zaczyna swieci¢ po
wybraniu wejscia audio jako Zrédta
(gniazdo typu jack 3,5 mm).

*  USB: Zaczyna $wieci¢ po wybraniu
ztacza USB jako Zrddta.

« 9
Zaczyna $wieci¢ po przefaczeniu
w tryb Bluetooth, jesli urzadzenia
Bluetooth zostaty sparowane.

Miga po przefaczeniu w tryb Bluetooth,
jesli urzadzenia Bluetooth nie zostaty
sparowane.

Pilot zdalnego sterowania

Ta sekcja zawiera opis pilota zdalnego
sterowania.

[
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O (Tryb gotowosci/wiacz)
Wiaczanie zestawu SoundBar i przefaczanie
go w tryb gotowosci.

Przyciski zrodta

*  COAX:Wybdr potaczenia
koncentrycznego jako zrédta dzwieku.

*  OPT:Wybdr pofaczenia optycznego
jako Zrédha dZzwieku.

*  AUX:Wybdr potaczenia AUX jako
zrédta dzwieku.

*  AUDIO IN:Wybdr ztacza MP3 jako
zrédta dzwieku (gniazdo typu jack
3,5 mm).

. : Przetaczanie w tryb Bluetooth.

*  USB:Wybdr zfacza USB jako zrédia
dzwieku.

+/- (Gtosnosc)

e Zwiekszanie i zmniejszanie poziomu
glosnosci.

6

Wyciszanie lub przywracanie gto$nosci.

BASS +/-
Zwigkszanie i zmniejszanie poziomu tondw
niskich.

NIGHT
Wihaczanie i wytaczanie trybu nocnego.

TREBLE +/-
Zwiekszanie i zmniejszanie poziomu tondw
wysokich.

SURR
Przefaczanie miedzy dzwigkiem stereo a
wirtualnym dzwigkiem stereofonicznym.

AUDIO SYNC +/-

Dotyczy tylko zrédet COAXIAL (COAX)
i OPTICAL (OPT). Zwigkszanie lub
zmniejszanie opdznienia dzwieku.

Przyciski odtwarzania

e P Il:Rozpoczynanie, wstrzymywanie
lub wznawianie odtwarzania w trybie
USB i w trybie Bluetooth (dotyczy
tylko urzadzen Bluetooth obstugujacych
profil AVRCP).
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* |4/ Wl :Przechodzenie do
poprzedniego lub nastepnego utworu
w trybie USB i w trybie Bluetooth
(dotyczy tylko urzadzen Bluetooth
obstugujacych profil AVRCP).

Zfacza

Ta sekcja zawiera opis ztaczy zestawu SoundBar:

. OPTICAL

1RED} éé DIGITAL IN|

AUX

(w:mz) COAXIAL

—l ] ®o® o

N

e

—®

AC MAINS ~ ’_@

@ DIGITAL IN-OPTICAL
Stuzy do podiaczania do optycznego wyjscia

audio w telewizorze lub urzadzeniu cyfrowym.

@ AuX

Podtaczanie do analogowego wyjscia
audio w telewizorze lub w urzadzeniu
analogowym.

(3) COAXIAL
Podfaczanie do koncentrycznego wyjscia
audio w telewizorze lub urzadzeniu
cyfrowym.

-~

Wejscie audio z urzadzenia pamigci
masowej USB.

AUDIO IN

Wejscie audio, np. z odtwarzacza MP3
(gniazdo typu jack 3,5 mm).

AC MAINS~
Podfgczanie do Zzrédia zasilania.

® © o

o
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3 Podfaczanie

W tej czesdci opisano sposdb podiaczenia
zestawu SoundBar do telewizora i innych
urzadzen.

Informacje dotyczace podstawowych pofaczen
zestawu SoundBar i akcesoridw mozna znalez¢
w skréconej instrukeji obstugi.

E Uwaga

¢ Dane identyfikacyjne i znamionowe urzadzenia
umieszczono na tabliczce informacyjnej znajdujacej sig z
tytu lub na spodzie urzadzenia.

* Przed wykonaniem lub zmiang jakichkolwiek potaczen
nalezy upewnic sig, ze wszystkie urzadzenia s3
odfaczone od gniazdka elektrycznego.

Wybor miejsca

Ustaw zestaw SoundBar w sposéb pokazany
ponizej.

T
—L_J




Podfaczanie dzwieku z
telewizora i innych urzadzen

Za pomocg zestawu SoundBar mozna
odtwarzaé dzwiek z telewizora lub innych
urzadzen.

Skorzystaj z potaczenia najwyzszej jakosci
migdzy telewizorem i pozostatymi urzadzeniami.

Opcja 1: Podtaczanie sygnatu audio
za pomocg cyfrowego przewodu
optycznego

Najlepsza jakos¢ dzwigku

1 Podfacz jedna wtyczke przewodu
optycznego do zlacza OPTICAL w
zestawie SoundBar, a druga wtyczke wsun
do ztagcza OPTICAL OUT w telewizorze
lub innym urzadzeniu.

*  Cyfrowe ztacze optyczne moze by¢
oznaczone symbolem SPDIF lub SPDIF
OUT.

DIGITALIN
OPTICAL

1 Podtacz jedna wtyczke przewodu
koncentrycznego do ztacza COAXIAL w
zestawie SoundBar, a druga wtyczke wsun
do ztacza COAXIAL/DIGITAL OUT w
telewizorze lub innym urzadzeniu.

»  Cyfrowe zfacze koncentryczne moze
by¢ oznaczone symbolem DIGITAL
AUDIO OUT.

Opcja 2: Podtaczanie dzwieku za
pomoca cyfrowego przewodu
koncentrycznego

Najlepsza jakos¢ dzwigku

DIGITAL IN /
COAXIAL IN

Opcja 3: Podtaczanie dzwieku za
pomoca analogowych przewodow
audio

Srednia jakos¢ dzwieku

AUX IN /
AUDIO IN

1 Podfacz jedna wtyczke przewodu
analogowego do ztacza AUX w zestawie
SoundBar; a druga wtyczke wsun do ztacza
AUDIO OUT w telewizorze lub innym
urzadzeniu.
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4 Korzystanie
Z zestawu
SoundBar

W tej czgsci opisano korzystanie z zestawu
SoundBar w celu odtwarzania dzwieku z
podtaczonych urzadzen.

Przed uruchomieniem

*  Wykonaj niezbedne potaczenia opisane
w Skréconej instrukgji obstugi lub pobierz
Instrukcje obstugi ze strony internetowe;]
www.philips.com/support.

* W zestawie SoundBar ustaw odpowiednie
zrédto dla innych urzadzen.

Regulacja gtosnosci

1 Nacisnij przycisk +/- (Gtosnos¢), aby

zwigkszy¢ lub zmniejszy¢ poziom gtosnosci.

*  Aby wylaczy¢ dzwiek, nacisnij przycisk
16,

*  Aby przywrdci¢ dzwiek, ponownie
nacisnij przycisk 16 lub przycisk +/-
(Gtosnose).

Wskaznik gtosnosci

*  Im wyzszy poziom gto$nosci wybierzesz,
tym wiecej wskaznikéw LED zacznie
Swieci¢. Jesli przez trzy sekundy nie
naci$niesz przycisku gtosnosci, wskazniki
glodnosci zostang wytaczone.

* Wszystkie wskazniki LED zamigaja
trzykrotnie, gdy zostanie ustawiony
maksymalny lub minimalny poziom
gtodnosci.

e Gdy dzwiek jest wyciszony, miga wskaznik
biezacego Zrddta.

Ustawienia dzwieku

W tej czesci opisano ustawienie optymalnego
dzwigku dla filmdw i muzyki.

Tryb dzwieku przestrzennego

Tryby dzwieku przestrzennego zapewniaja
petnie wrazen dzwigkowych.
1 Nacisnij przycisk SURR, aby wiaczy¢ lub
wyltaczy¢ tryb dzwieku przestrzennego.
*  On:tworzenie realistycznego dzwigku
przestrzennego.
«  Off. Dwukanatowy dzwigk stereo.
Idealny do stuchania muzyki.

Wskaznik trybu dzwigku

*  Po wiaczeniu trybu dzwieku
przestrzennego wszystkie wskazniki LED
zadwieca sie jeden po drugim, a nastepnie
beda $wiecity razem przez trzy sekundy. Na
koniec wskaznik biezacego Zrddta zacznie
Swieci¢ w sposdb ciagty.

*  Jeslitryb dzwieku przestrzennego zostanie
wytaczony, wszystkie wskazniki LED
zadwieca sie, a nastepnie zgasna jeden po
drugim. Na koniec wskaznik biezacego
zrédta zacznie $wieci¢ w sposéb ciagly.

Korektor

Zmien ustawienia wysokiej czestotliwosci (tony
wysokie) oraz niskiej czestotliwosci (basy)
zestawu SoundBar.

1 Naciénij przycisk TREBLE +/- lub BASS +/-,
aby zmieni¢ poziom tondw wysokich lub
niskich.

Wskaznik tonéw wysokich i niskich

*  Im wyzszy poziom tondw wysokich lub
niskich wybierzesz, tym wiecej wskaznikow
LED zacznie $wieci¢. Jesli nie nacisniesz
przycisku tonéw wysokich/niskich przez
trzy sekundy, wskazniki tondw wysokich i
niskich zostana wytaczone.



* Wszystkie wskazniki LED zamigaja
trzykrotnie, gdy zostanie ustawiony
maksymalny lub minimalny poziom tondw
wysokich lub niskich.

Synchronizacja obrazu i dzwieku

Jesli dzwiek nie jest zsynchronizowany z

obrazem, mozna opdzni¢ dzwiek w celu jego

dopasowania do obrazu.

1 Nacisnij przycisk AUDIO SYNC +/-, aby
zsynchronizowaé dzwigk z obrazem.

* AUDIO SYNC + zwigksza opdznienie
dzwieku, a AUDIO SYNC - zmniejsza
opdznienie dzwieku.

Wskaznik opéznienia dzwigku
*  Im wieksze opdznienie wybierzesz, tym
wiecej wskaznikéw LED zacznie $wiecic.

Jesdli nie nacisniesz przycisku opdznienia

dzwieku przez trzy sekundy, wskazniki

opdznienia dzwigku zostang wytaczone.

Uwaga

*  Jeslitryb nocny zostanie wytaczony,
wszystkie wskazniki LED zaswieca sig, a
nastepnie zgasna jeden po drugim. Na
koniec wskaznik biezacego Zrddta zacznie
Swieci¢ w sposdb ciagly.

* Ta funkgja dotyczy tylko zrédet COAXIAL (COAX) i
OPTICAL (OPT).

odtwarzacz MP3

Podfaczanie odtwarzacza MP3 w celu
odtwarzania plikéw dzwigkowych lub muzyki.

Co jest potrzebne:
*  Odtwarzacz MP3.
»  Stereofoniczny przewdd audio 3,5 mm.

1 = pomoca stereofonicznego przewodu
audio 3,5 mm podtacz odtwarzacz MP3 do
ztigcza AUDIO IN zestawu SoundBar.

Nacisnij przycisk AUDIO IN na pilocie.

w N

W celu wybierania i odtwarzania plikéw
dzwigkowych lub muzyki skorzystaj z
elementdw sterujacych odtwarzacza MP3.

Tryb nocny

Tryb nocny umozliwia stuchanie po cichu —

pozwala wyciszy¢ gtosne dzwieki podczas

odtwarzania dzwigku. Tryb nocny jest dostepny

tylko w przypadku sciezek dzwigkowych Dolby

Digital.

1 Nacisnij przycisk NIGHT, aby wiaczy¢ lub
wylaczy¢ tryb nocny.

Wskaznik trybu nocnego

*  Po wiaczeniu trybu nocnego wszystkie
wskazniki LED zaswieca sie jeden po
drugim, a nastepnie beda Swiecity razem
przez trzy sekundy. Na koniec wskaznik
biezacego zrédfa zacznie $wieci¢ w sposdb
ciaghy.

Urzadzenia pamieci masowej
USB

Stuchaj muzyki zapisanej w urzadzeniu pamieci
masowej USB, takim jak odtwarzacz MP3, karta
pamieci flash USB itp.

Co jest potrzebne:

*  Urzadzenie pamieci masowej USB
sformatowane w systemie plikéw FAT lub
NTFS oraz zgodne ze standardem Mass
Storage Class.

»  Plik MP3 zapisany w urzadzeniu pamieci
masowej USB

1 Podfacz urzadzenie pamieci USB do
zestawu SoundBar.

Nacisnij przycisk USB na pilocie.

w N

Odtwarzaniem mozna sterowac za
pomoca pilota.
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Przycisk  Czynnos¢

>l Rozpoczynanie, wstrzymywanie lub
wznawianie odtwarzania.

1</ pl Przechodzenie do poprzedniego lub
nastepnego utworu.

usB Podczas odtwarzania nacisnij, aby
wiaczy¢ powtarzanie jednego utworu
lub wytaczy¢ tryb powtarzania.

Wskaznik powtarzania odtwarzania

* Jedli tryb powtarzania zostanie
wiaczony, wszystkie wskazniki LED
zaswiecg sie na jedna sekunde,

a nastepnie wskaznik biezacego
zrédta zacznie Swieci¢ w sposdb
ciagy.

* Jedli tryb powtarzania zostanie
wylaczony, wszystkie wskazniki
LED zaswiecs sie, a nastepnie
zgasna jeden po drugim. Na koniec
wskaznik biezacego zrddta zacznie
Swieci¢ w sposéb ciagly.

E Uwaga

* Produkt moze by¢ niezgodny z niektérymi typami
urzadzer pamieci masowej USB.

* Jedli uzywany jest przedtuzacz USB, koncentrator

USB lub uniwersalny czytnik USB, urzadzenie pamieci

masowej USB moze nie zostac rozpoznane.

Protokoty PTP wykorzystywane przez aparaty cyfrowe

nie sa obstugiwane.

* Nie nalezy odfaczac¢ urzadzenia pamigci masowej USB

w trakcie jego odczytu.

Pliki muzyczne (MP3) zabezpieczone przed

kopiowaniem (DRM) nie s obstugiwane.

Obstugiwany port USB: 5V ===, 1 A,

Odtwarzanie dzwieku przez
pofaczenie Bluetooth

Za posrednictwem pofaczenia Bluetooth
podtacz zestaw SoundBar z urzadzenia
Bluetooth (np. iPad, iPhone, iPod touch, telefon
Android, lub laptop). Mozesz teraz, za pomoca

10 PL

gtosnikdw zestawu SoundBar; odstuchiwac pliki
audio przechowywane w urzadzeniu.

Co jest potrzebne:

*  urzadzenie Bluetooth, ktére obstuguje
profil Bluetooth A2DP z wersja Bluetooth
21+EDR

*  Skuteczna odlegtos$¢ pomiedzy zestawem
SoundBar a urzadzeniem Bluetooth wynosi
okoto 10 metréw.

1 Naciénij na pilocie przycisk 8, aby w
zestawie SoundBar uruchomic¢ tryb
Bluetooth.
> Wskaznik ® zacznie szybko migac.

2w urzadzeniu Bluetooth wiacz funkcje

Bluetooth, a nastepnie znajdzZ i wybierz

opcje Philips HTL1190B, aby nawigza¢

pofaczenie (informacje na ten temat mozna

znalez¢ w instrukgji obstugi urzadzenia

Bluetooth w czesci dotyczace] wiaczania

funkgji Bluetooth).

» Gdy pojawi si¢ zadanie wprowadzenia
hasta, wprowadz ,,0000".

5 Podczas potaczenia wskaznik 8 wolno
miga.

3 Zaczekaj, az wskaznik ® zacznie $wiecié.

> Jezeli pofaczenie nie zostanie
nawigzane, wskaznik 8 bedzie wolno
migad.

4 Wybdr i odtwarzanie plikéw dzwiekowych
lub muzyki w urzadzeniu Bluetooth.

* Jedli podczas odtwarzania pojawi sie
poftaczenie przychodzace, odtwarzanie
muzyki zostanie wstrzymane.

*  Jedli urzadzenie Bluetooth obstuguje
profil AVRCP na pilocie zdalnego
sterowania mozesz nacisnaé przycisk
14/ P, aby pomina¢ utwor, lub przycisk
P11, aby wstrzymac lub wznowic
odtwarzanie.

5 Aby wyjé¢ z menu Bluetooth, wybierz inne
zrédio.
* Po przefaczeniu sie z powrotem na
dziatanie w trybie Bluetooth, pofaczenie
Bluetooth pozostanie aktywne.



E Uwaga

* Przesyfanie strumieniowe muzyki moze zosta¢
zaldtdcone przez przeszkody znajdujace sie
miedzy urzadzeniem a zestawem SoundBar. Takimi
przeszkodami mogg by¢ $ciany, metalowe obudowy
urzadzen lub inne urzadzenia znajdujace si¢ w poblizu i
dziatajace w tej samej czestotliwosci.

* Jedli chcesz potaczy¢ zestaw SoundBar z innym
urzadzeniem Bluetooth, naciénij i przytrzymaj przycisk @
na pilocie, aby odfaczy¢ aktualnie podfaczone urzadzenie
Bluetooth.

Auto standby

Podczas odtwarzania plikéw multimedialnych
z podfaczonego urzadzenia produkt
automatycznie przefacza sie w tryb gotowosci
po 15 minutach braku aktywnosci przyciskow i
braku odtwarzania pliku audio z podtaczonego
urzadzenia.

Zastosowanie ustawien
fabrycznych

Mozna przywrdci¢ ustawienia fabryczne
zestawu SoundBar:

1T w trybie wyciszenia dwukrotnie szybko
nacisnij przycisk AUX.
> Zostang przywrdcone ustawienia
fabryczne.

Aktualizacja oprogramowania

W celu ciagtego ulepszania produktu
mozna skorzystac z oferowanej aktualizagji
oprogramowania. Odwiedz strone
www.philips.com/support, aby sprawdzi¢,
CZy najnowsza wersja oprogramowania jest
dostepna.

5 Montaz
nascienny

E Uwaga

* Niewtfasciwy montaz na $cianie moze spowodowac
wypadek, obrazenia lub uszkodzenia. W przypadku
pytan skontaktuj sie z dziatem obstugi klienta w swoim
kraju.

* Przed przystapieniem do montazu na $cianie upewnij
sie, ze $ciana utrzyma ciezar zestawu SoundBar.

Dtugosé/srednica sruby

Do zamontowania zestawu SoundBar na $cianie
uzywaj $rub o odpowiedniej dtugosci i Srednicy,
dostosowanych do rodzaju $ciany.

3.0-3.5mm/0.12"-0.14"

Il Il
| Il |
TRy F o
Il Il
| Il |

'4—»
>25mm/0.98"

Zapoznaj si¢ z zamieszczong W skrécone;

instrukgji obstugi ilustracja dotyczaca montazu

zestawu SoundBar na $cianie.

1) Wywieré dwa otwory w Scianie.

2) Wiéz kotki rozporowe i $ruby do otwordw.

3) Zawie$ zestaw SoundBar na $rubach
mocujacych.

PL 11



6 Dane techniczne
produktu

Uwaga

Bluetooth

. Profile Bluetooth: A2DP AVRCP
*  Wersja technologii Bluetooth: 2.1+EDR

*  Pasmo czestotliwosci / moc wyjsciowa:
2400-2483,5 MHz / < 20 dBm

¢ Dane techniczne i wyglad zewnetrzny moga ulec
zmianie bez powiadomienia.

Wzmacniacz

»  Catkowita moc wyjsciowa:
40W RMS (+/- 0,5 dB, catkowite
znieksztatcenia harmoniczne: 10%)
*  Pasmo przenoszenia:
40 Hz—20 kHz / +3 dB
*  Odstep sygnatu od szumu:
> 65 dB (CCIR) / (poziom dzwieku A)
»  Catkowite znieksztatcenia harmoniczne:
<1%
o Czuto$¢ wejsciowa:
*  AUX:2Vrms +/- 100 mV
*  AUDIO IN:1Vrms +/- 100 mV

Audio

»  Cyfrowe wejscie audio S/PDIF:
*  Koncentryczne: [EC 60958-3
*  Optyczne: TOSLINK
*  Czestotliwos¢ prébkowania:
* MP3:8 kHz, 11 kHz, 12 kHz, 16 kHz,
22 kHz, 24 kHz, 32 kHz, 44,1 kHz,
48 kHz
*  Stafa szybko$¢ kompres;ji:
* MP3:8-320 kb/s

USB

*  Zgodnos¢: szybkie ztacze USB (2.0)

*  Obstugiwana klasa: klasa pamieci masowej
USB (MSC)

*  System plikéw: FAT16, FAT32, NTFS

*  Obstuga formatu plikéw MP3

Jednostka centralna

e Zasilanie: 100-240V~, 50/60 Hz

*  Pobdr mocy:25W

*  Pobdr mocy w trybie gotowosci: < 0,5 W

e Wymiary (SxW x G):
865 x 67,8 x 85,5 mm

* Waga:18kg

*  Whbudowane glosniki: 4 petnozakresowe
(54,5 mm/2", 6 omdw)

Baterie do pilota zdalnego sterowania

*  1TxAAA-R03-15V

Informacje dotyczace trybu gotowosci

*  Gdy produkt pozostaje nieaktywny
przez 15 minut, nastepuje automatyczne
przefaczenie w tryb gotowosci lub sieciowy
tryb gotowosci.

*  Pobdr mocy w trybie gotowosci lub
sieciowym trybie gotowosci jest mniejszy
niz 0,5 W.

*  Aby dezaktywowac potaczenie Bluetooth,
nacisnij i przytrzymaj przycisk Bluetooth na
pilocie zdalnego sterowania.

*  Aby aktywowac pofaczenie Bluetooth,
wiacz je w urzadzeniu Bluetooth lub
za pomoca znacznika NFC (jesli jest
dostepny).



7 Rozwiazywanie
problemow

I\g Ostrzezenie

* Ryzyko porazenia pradem. Nigdy nie zdejmuj obudowy
urzadzenia.

Aby zachowad waznos¢ gwarancji, nigdy nie
probuj samodzielnie naprawia¢ urzadzenia.

W przypadku problemdw w trakcie korzystania
z produktu przed wezwaniem serwisu wykonaj
ponizsze czynnosci sprawdzajace. Jesli nadal nie
uda sie rozwiaza¢ problemu, pomoc techniczng
mozna uzyska¢ na stronie internetowej
www.philips.com/support.

Jednostka centralna

Przyciski zestawu SoundBar nie dziataja.
*  Odiacz zestaw SoundBar od zasilania na
kilka minut, a nastepnie podtacz ponownie.

Dzwiek

Brak dzwieku z gtosnikow zestawu SoundBar.

*  Zapomoca przewodu audio pofacz
zestaw SoundBar z telewizorem lub innym
urzadzeniem.

*  Przywrd¢ ustawienia fabryczne zestawu
SoundBar.

*  Na pilocie zdalnego sterowania wybierz
wihasciwe wejscie audio.

e Sprawd?, czy dzwiek w zestawie SoundBar
nie jest wyciszony.

Znieksztatcony dzwiek lub echo.

e Jedli dzwigk z telewizora jest odtwarzany
za posrednictwem zestawu SoundBarn,
sprawdz, czy dzwiek z telewizora jest
wyciszony.

Bluetooth

Nie mozna potaczy¢ urzadzenia z zestawem

SoundBar.

*  Urzadzenie nie obstuguje profili
wymaganych przez zestaw.

*  Funkcja Bluetooth nie zostata wiaczona w
urzadzeniu. Informacje na temat wiaczania
tej funkcji mozna znalez¢ w instrukgji
obstugi urzadzenia.

*  Urzadzenie nie jest prawidtowo
podfaczone. Podtacz je prawidtowo. (patrz
'‘Odtwarzanie dzwigku przez potaczenie
Bluetooth' na str: 10)

*  Zestaw nawigzat juz pofaczenie z innym
urzadzeniem Bluetooth. Odtacz podtaczone
urzadzenie i sprébuj ponownie.

Jakos$¢ odtwarzania dzwieku z podtaczonego

urzadzenia Bluetooth jest staba.

*  Odbidr sygnatu Bluetooth jest staby.
Zmniejsz odlegto$¢ miedzy urzadzeniem a
zestawem lub usun przeszkody znajdujace
sie pomiedzy nimi.

Podtaczone urzadzenie Bluetooth taczy sig i

roztacza.

*  Odbidr sygnatu Bluetooth jest staby.
Zmniejsz odlegtos¢ miedzy urzadzeniem a
zestawem lub usun przeszkody znajdujace
sie pomiedzy nimi.

*  Whyhcz funkcje Wi-Fi w urzadzeniu
Bluetooth, aby uniknaé zaktdcen.

* W niektérych urzadzeniach Bluetooth
potaczenie Bluetooth moze by¢ roztaczane
automatycznie w celu oszczedzania
energii. To nie oznacza, ze zestaw dziata
nieprawidtowo.
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DOLBY.
DIGITAL

Manufactured under license from Dolby
Laboratories. Dolby and the double-D symbol
are trademarks of Dolby Laboratories.

€ Bluetooth’

The Bluetooth® word mark and logos are
registered trademarks owned by Bluetooth
SIG, Inc. and any use of such marks by Gibson
Innovations Limited is under license. Other
trademarks and trade names are those of their
respective owners.
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